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R3 MISSISSAUGA 
6976 COLUMBUS ROAD, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5T 2G1 

TEL:  416-255-8535 FAX: 416-255-0820 
 

Section 1: PRODUCT AND COMPANY IDENTIFICATION 
 
R3 MISSISSAUGA 
6976 COLUMBUS ROAD 
MISSISSAUGA, ONTARIO L5T 2G1 
EMERGENCY#:  613-996-6666 CANUTEC 
 
DATE OF PREPARATION: 
Day:  09 
Month: 09    
Year: 2020  

 
PRODUCT NAME  CHOICE LINE BLEACH 
Trade Name:    CHLORINE BLEACH 
Chemical Name:   HYPOCHLORITE DE SODIUM 
Chemical Formula:   PAS APPLICABLE 
Chemical Family:   N/A 
Molecular Weight:   PAS APPLICABLE 
Product Use:    REFER TO LABEL 
 
 

Section 2. IDENTIFICATION DES DANGERS 
 

Dangers physiques 
Classification du Produit Dangereux 

Matières corrosives pour les métaux.  Catégorie 1 
Dangers pour la santé Corrosion cutanée/irritation cutanée Catégorie 1A 
 Lésions oculaires graves/ irritation oculaire. Catégorie 1 
 Toxicité pour certains organes cibles expositions 

unique (respiratoire) 
Catégorie 3 

 Éléments 
d’étiquetage 

 

  Symbole de danger 

 

 

  Mention 
d'avertissement 

Danger  

  Mention de danger Peut être corrosive pour les métaux. Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lesions des 
yeux. Peut irriter les voies respiratoires.  

  Conseil de prudence  
Prévention Conserver uniquement dans l’emballage d’origine. Ne pas respire les poussières ou les brouillards. Se 

laver les mains soigneuesement après manipulation. Porter des gants de protections/ des vêtements 
de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. Éviter de respire les poussières/ 
fumes/ gaz/ brouillards/ vapeurs/ aerosols. Utiliser le produit seulement en plein air ou dans un endroit 
bien ventilé.  

Résponse Absorber toute substance répandue pour éviter qu’elle attaque les matériaux environnants. 
   Inhalation EN CAS D’INHALATION: Transporter la personne à l’éxterieur et la maintenir dans une position où elle 

peut confortablement respirer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin.  
   Cutanée EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements 

contaminés. Rincer la peau à l’eau [ou se doucher]. Laver les vêtements contaminés avant 
réutilisation. 

   Yeux EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec precaution a l’eau pendant plusieurs minutes. 
Enlever les lentilles de contact si la victim en porte et si ells peuvent etre facilement enlevees. 
Continuer a rincer.  
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          Ingestion EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. Ne PAS faire vomir. 
Stockage Stocker dans un recipient resistant à la corrosion avec doublure intérieure. Garder sous clef. Stocker 

dans un endroit bien ventilé. Maintenir le recipient fermé de manière étanche. 
Données sur 
l’élimination 

Éliminer les rejets et les déchets conformément aux règlements municipaux. 

Aucuns connus. Les dangers non 
classés par ailleurs 
Toxicité inconnue N'est pas applicable 

Ce produit n’est pas considérés comme dangereux par l’OSHA 2012 norme de communication de 
risqué (29 CFR 1910.1200). 

OSHA Statut 
Réglementaire 
 

Section 3. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES INGRÉDIENTS 
 

HAZARDOUS 
INGREDIENTS 

APPROX. CON. 
(%) 

CAS ENREGISTRÉ LD50 (MG/KG) 
(ROUTE AND 

SPECIES) 

LC50 (PPM) 
(SPECIES) 

HYPOCHLORITE DE 
SODIUM 

3 – 7 7681-52-9 N/A N/A 

 
Section 4. MESURES DE PREMIERS SOINS 

 
Inhalation:    INHALATION NE DEVRAIT PAS POSER UNE MENAVE   
    SÉRIEUSE.  CEPENDANT, SI ELLE SOUFFRE D’INHALATION –  
    AMANER À L’AIR FRAIS ET DEMANDER L’AIDE DU   
    MÉDICIN. 
 
Ingestion:    SI LA PERSONNE EST CONSCIENTE, LUI FAIR BOIRE   
    BEAUCOUP D’EAU OU LAIT.  CONSULTER UN MÉDICIN. 
 
Contact Oculaire:   RINCER LES YEUX IMMÉDIATEMENT À L’EAU COURANTE  
    PENDANTS 15  MINUTES.  ENLEVER LES LENTILLES   
    CORNÉENNES.  SI L’IRRITATION PERSISTE, APPELER UN  
    MÉDECIN. 
 
Contact Cutané:     LAVER AVEC L’EAU ET SAVON.  CONSERVER LES   
    VÊTEMENTS CONTAMINÉE LOIN DE LA  PEAU.  SI   
    L’IRRITATION PERSISTE, APPELER UN MÈDICIN. 
 

 
Inflammabilité:  PAS DISPONIBLE        
 
Moyens d’ extinction:  EAU, CHIMIQUE SEC, DIOXYDE DE CARBONE 
 
Procédures Spéciales:  AUTONOME APPAREILS RESPIRATOIRES DOIVENT ÊTRE PORTÉS PAR  
   LE PERSONNEL LUTTE CONTRE L’INCENDIE 
 
Limite Supérieure de la Flamme:  (% VOL.) PAS DISPONIBLE 
 
Limite Inférieure de la Flamme:  (% VOL.)  PAS DISPONIBLE 
 
Point d'éclair:  (C) AUCUN 
 
Température Auto Ignition:  (C) PAS DISPONIBLE 
Explosion des données – Sensibilité aux Chocs:  AUCUN 
 
Explosion des données – Sensibilité aux Décharges Électrostatique:  AUCUN 
 
Produits Dangereux Combustion:   MONOXYDE DE CARBON, GAZ CARBONIQUE, OXYDES  
    AZOTE ET DE SOUFRE. 

Section 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE 
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Contrôle Technique:  CAOUTCHOUC 
 
Déversements ou Fuite: MONTANTS IMPORTANTS DOIVENT ÊTRE COLLECTÉS DANS 

DES CONTENEURS. EMPÊCHER LES DÉVERSEMENTS DANS 
LES ÉGOUT ET VOIES NAVIGABLES. PLANCHERS PEUVENT 
ÊTRE GLISSANTS. 

 
D'évacuation des Eaux:  DISPOSER DE CE MATÉRIAU ABSORBÉ AVEC UN ORDURES 

MÉNAGÈRES. QUANTITÉS D'POUR GRAND CONTACT 
AUTHORITÉS ENVIRONMENTALES LOCALES. 

      
Section 7. MANUTENTION ET ENTREPOSAGE 

 
Manipulation et l'Équipement:   PORTER LES GANTS ET LES LUNETTES. ÉVITER DE   
    RESPIRER LES VAPEURS. RETIRER LES VÊTEMENTS ET  
    LAVER AVANT PORTER DE NOUVEAU. EVITER LE CONTACT  
    AVEC LES YEUX ET LA PEAU. 
 
Entreposage:   STOCKER ENTRE 5 – 35°C. 
 

Section 8. CONTRÔLE DE L’EXPOSITION / PERSONAL PROTECTION 
 
Équipement de Protection Personel :PROTECTION DES YEUX ET LA PEAU SONT    
    RECOMMANDÉS PAR LE FABRICANT  
 
Gants    NATURAL VENTILATION. 
            
Respiratoire:     PROTECTION RESPIRATOIRE N'EST NORMALEMENT PAS  
    NÉCESSAIRE 
 
Yeux:    EN CAS DE SERA TRAITÉE D’UNE MANIÈRE OÙ RISQUE  
    D'ÉCLABOUSSURES, DE PORTER DES LUNETTES DE   
    SÉCURITÉ EST RECOMMANDÉ. 
 
Chaussures:    PAS DISPONIBLE 
 
Autres Équipements:   PAS DISPONIBLE 
 

Section 9. PROPRIÉTÉS PHYSIQUES ET CHIMIQUES 
 
État Physique et Apparence:  LIQUIDE   Gravité Specifique:  1.095 
 
Seuil Olfactif:  PAS DISPONIBLE    Taux d’evaporation: SIMILAIRE À L’EAU 
 
Point D’ébullition:  50°C     Point de Congélation: PAS DISPONIBLE 
 
pH:  12.25-13.0      Densité de Vapeur:  PAS DISPONIBLE 
 
Pression de Vapeur(mmHg):  PAS DISPONIBLE  % Volatilé:  >90 
 
Coefficient de Répartition de l’eau / huile: PAS DISPONIBLE    
 
Odeur and Apparence:  CLAIR, JAUNE-VERT, CHLORE DOUX    
 
Solubilité (dans l’eau):  COMPLÈTEMENT SOLUBLE  
 

Section 6. MESURES DE DISPERSION ACCIDENTELLE 
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Section 10. STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ 
 
Stabilité Chimique:  LE PRODUIT EST STABLE. 
 
Incompatibilité avec les autres Substances: ACIDES MINÉRAUX FORTS, EG.H2S04, LES   
     OXYDANTS ET LES RÉACTIFS RÉDUCTEURS. 
 
Conditions de Réactivité:  AUCUN. 
 
Produits de decomposition dangereux:  OXYDES DE CARBON. 
 

Section 11. RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES 
 
Limites d’exposition (TLV): 25ppm –PEAU DE BUTYLE CELLOSOLVE 
 
Irritant du Produit:  IRRITANT POUR LES YEUX ET LA PEAU 
 
Produits Synergique Toxicologiques:  AUCUN CONNU. 
 
Sensibilité au Produit:  AUCUN CONNU 
 
LD50 de Produit:  PAS DISPONIBLE. 
 
LC50 de Product:  PAS DISPONIBLE. 
 
Cancérigène, effets sur la reproduction, mutagénicité et toxicité pour l'embryon:  FORMALDÉHYDE EST  
   PRÉSENTÀ <0,05%. FORMALDÉHYDE EST UN CANCÉROGÈNE  
   SOUPÇONNÉ CHEZ L’HUMAIN. NO EFECTS NUISIBLE    
   PRÉVUS 
 

Section 12. INFORMATIONS ÉCOLOGIQUES 
 
Aucune donnée disponible.   
      

Section 13. RÈGLEMENTS CONCERNANT 
 
Élimination des déchets : JETER LA MATIÈRE ABSORBÉE AVEC LES ORDURES 

MÉNAGÈRES. POUR LES GRANDES QUANTITÉS CONTACT 
AUTORITÉS ENVIRONNEMENTALES LOCALES. 

 
Section 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT 

 
D’expédition:    NON RÉGLEMENTÉ PAR LE TMD. 
       

Section 15. INFORMATIONS RÉGLEMENTAIRES 
 
Aucune donnée disponible. 
 

Section 16: AUTRES INFORMATIONS 
Legend: 
NA - Not Applicable w/w - weight/weight 
ND - Not Determined w/v - weight/volume 
NV - Not Available v/v - volume/volume 
 
REF:SPK-02/11;RK-01/14;KC-11/11/14;KC-12/23/2016; RK-09/09/2020 
Note: Les informations fournies dans ce document sont vrais et exacts au meilleur de notre connaissance, 
cependant R3 MISSISSAUGA ne garantit pas les données, et n'assume la responsabilité ou responsabilité 
pour les actions ou les résultats obtenus prises ou fondés sur la présente fiche signalétique. 
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